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Cislo ozndmeni : 2025/0382/FR (France)

Vyhlaska, kterou se stanovuji podminky pro uplatnovani vyhlasky c.
2017-694 ze dne 2. kvétna 2017 ve znéni pozdéjsich predpisu o
ochrané pracovniku pusobicich v Zelezni¢ni nebo kolejové dopravé a na
ozubnicovych zeleznicich nebo prispivajicich k jejich provozu

Datum prijeti : 15/07/2025
Ukonceni odkladné Ihlty : 16/10/2025

Message

Zprava 001

Zprava od Komise - TRIS/(2025) 1884
Smérnice (EU) 2015/1535

Oznameni: 2025/0382/FR

Oznameni navrhu znéni od ¢lenského statu

Notification - Notification - Notifzierung - HoTudmkaums - Oznameni - Notifikation - 'vwotonoinon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Ozndmenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbCcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kauuia évapgn npobsouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opéznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclaionn sé na moilleanna

MSG: 20251884.CS
1. MSG 001 IND 2025 0382 FR CS 15-07-2025 FR NOTIF
2. France

3A. Ministeres économiques et financiers

Direction générale des entreprises

SCIDE/ Pble Normalisation et réglementation des produits
Bat. Sieyés -Teledoc 143

61, Bd Vincent Auriol

75703 PARIS Cedex 13

d9834.france@finances.gouv.fr

3B. Ministere de I'aménagement du territoire et de la décentralisation
Direction générale des infrastructures, des transports et des mobilités
Sous-direction du droit social des transports terrestres
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Tour Sequoia
1 place Carpeaux, 92055 LA DEFENSE CEDEX
ts2.sdts.dgitm@developpement-durable.gouv.fr

4.2025/0382/FR - T30T - Zelezni¢ni doprava

5. Vyhlaska, kterou se stanovuji podminky pro uplatiiovani vyhlasky ¢. 2017-694 ze dne 2. kvétna 2017 ve znéni
pozdéjsich predpist o ochrané pracovnikl plsobicich v Zzelezni¢ni nebo kolejové dopravé a na ozubnicovych Zeleznicich
nebo pfispivajicich k jejich provozu

6. Navrh vyhlasky se vztahuje na vSechny subjekty v odvétvi Zelezni¢ni a kolejové dopravy: Zelezni¢ni podniky, podniky
kolejové dopravy, spravce infrastruktury a podniky a samostatné vydélecné ¢inné osoby pracujici jejich jménem

7.

8. Navrhem vyhlasky se stanovi podrobnd pravidla pro uplatiovani vyhlasky ¢. 2017-694 ze dne 2. kvétna 2017 ve znéni
pozdéjsich predpisl o ochrané pracovnikd plsobicich v zelezni¢ni nebo kolejové dopravé a na ozubnicovych zeleznicich
nebo pfispivajicich k jejich provozu.

Narizeni v kapitole | stanovi ustanoveni tykajici se prevence rizika srézky: poskytnuti nezbytnych dokumentd, osvédcéeni o
$koleni pracovnikd, stanoveni hranic nebezpeéné zdny (viz priloha nafizeni), podminky oznamovani provozu v pfipadé
praci na kolejich, opatfeni k prevenci rizik spojenych s pouzivanim a pfipravou vozidel.

V kapitole Il nafizeni jsou uvedena ustanoveni tykajici se prevence rizik Urazu elektrickym proudem: poskytnuti
nezbytnych dokumentd, postupy pro nouzové odpojeni nebo vypnuti napajeni, stanoveni bezpecnostnich vzdalenosti a
charakteristik zon s rizikem Urazu elektrickym proudem, $koleni a opravnéni pracovnikd, predpisy pro prevenci rizik Grazu
elektrickym proudem, postupy pro zaznamendvani a zruSeni zaznamenani, pfedpisy pro prevenci pfi pracich
provadénych pod napétim nebo v blizkosti zafizeni pod napétim.

Kapitoly Il vyhlasky stanovi odklad G¢innosti o 18 mésicl, aby méli G¢astnici odvétvi ¢as na prizplsobeni svych postupl
prevence rizik pfi praci a systémd fizeni bezpec¢nosti.

9. Zelezni¢ni a kolejové doprava jsou komplexni systémy, jejichz vzajemné zavislymi a neoddélitelnymi sou¢astmi jsou
infrastruktura, vozidla, provozovatelé, pracovnici a provozni predpisy. Tyto systémy vyuzivaji specialni technologie, které
jim umoznuji fungovat v souladu se zakladnimi pozadavky na bezpecnost a nepfetrzitost provozu.

Ochrana zdravi a bezpecnosti pracovnikd plsobicich v Zelezni¢ni nebo kolejové dopravé je proto pfedmétem zvlastnich
predpist a specifickych preventivnich opatfeni zamérenych na snizovani rizik pfi praci.

V kontextu otevirani se hospodarské soutézi a socidlnich zmén v odvétvi zelezni¢ni a méstské dopravy ve Francii je cilem
navrhu vyhlasky stanovit na regulaéni Grovni spole¢ny zaklad pravidel pro ochranu zdravi a bezpe¢nosti vdech pracovnikd
vystavenych specifickym rizikim v odvétvi zelezni¢ni a kolejové dopravy a nahradit tak zastaralé pravni zaklady. Navrh
vyhlasky pfebird preventivni standardy zavedené zaméstnavateli a pracovniky v tomto odvétvi v souladu s pozadavky jiz
stanovenymi obecnymi pravnimi predpisy zakoniku prace a evropskymi a vnitrostatnimi predpisy v oblasti zelezni¢ni
bezpecnosti.

10. Odkazy na zakladni texty:
11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne
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15. Ne

16.
Hledisko TBT: Ne

Hledisko SPS: Ne
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Evropskd komise
Kontaktni bod smérnice (EU) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



